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P8 TA(2015)0293
Ku zintegrowanemu podejsciu do dziedzictwa kulturowego w Europie

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 8 wrze$nia 2015 r. w sprawie dazenia ku zintegrowanemu podej$ciu
do dziedzictwa kulturowego w Europie (2014/2149(INI))

(2017/C 316/08)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajac preambule Traktatu o Unii Europejskiej (TUE), w ktdrej stwierdza sig, Ze sygnatariusze sa ,[i]nspirowani
kulturowym, religijnym i humanistycznym dziedzictwem Europy” a takze art. 3 ust. 3 TUE,

— uwzgledniajac art. 167 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE),
— uwzgledniajac Karte praw podstawowych Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jej art. 22,

— uwzgledniajac Konwencje w sprawie ochrony i promowania réznorodnosci form wyrazu kulturowego przyjeta przez
UNESCO dnia 20 pazdziernika 2005 r.,

— uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1295/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r.
ustanawiajgce program Kreatywna Europa” (2014-2020) i uchylajace decyzje nr 1718/2006/WE, nr 1855/2006/WE
i nr 1041/2009/WE (),

— uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r.
ustanawiajace wspolne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu
Spofecznego, Funduszu Spojnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz
Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiajace przepisy ogdlne dotyczace Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spo]nosc1 i Europejskiego Funduszu
Morskiego i Rybackiego oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006 (%),

— uwzgl@dniajqc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1301/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r.
w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego oraz w sprawie przepisow szczegblowych dotyczqcych
realizacji celu ,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia” i uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1080/2006 (°),

— uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1291/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r.
ustanawiajace ,Horyzont 2020” — r0§ram ramowy w zakresie badan naukowych i innowacji (2014-2020) oraz
uchylajace decyzje nr 1982/2006/WE (%)

— uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/ 60/UE z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie zwrotu dobr
kultury wyprowadzonych niezgodnie z prawem z terytorium panstwa czlonkowskiego, zmieniajaca rozporzadzenie
(UE) nr 1024/2012 (wersja przeksztatcona) (%),

— uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/37/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. zmieniajacg
dyrektywe 2003/98/WE w sprawie ponownego wykorzystywania informacji sektora publicznego (°),
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— uwzgledniajac Konwencj¢ ramowg Rady Europy w sprawie znaczenia dziedzictwa kulturowego dla spoleczenstwa
(konwencja z Faro) z dnia 13 pazdziernika 2005 . (*);

— uwzgledniajac konkluzje Rady z dnia 21 maja 2014 r. w sprawie dziedzictwa kulturowego jako strategicznego zasobu
zréwnowazonej Europy (%);

— uwzgledniajac konkluzje Rady z dnia 25 listopada 2014 r. na temat zarzadzania partycypacyjnego dziedzictwem
kulturowym (%) oraz planu prac w dziedzinie kultury na lata 2015-2018, a takze Europejskiego Roku Dziedzictwa
Kulturowegoo ktérym mowa w konkluzjach (*),

— uwzgledniajac zalecenie Komisji 2011/711/UE z dnia 27 pazdziernika 2011 r. w sprawie digitalizacji i udostgpnienia
w internecie dorobku kulturowego oraz w sprawie ochrony zasobéw cyfrowych (°),

— uwzgledniajagc komunikat Komisji z dnia 26 listopada 2014 r. zatytulowany ,Plan inwestycyjny dla Europy”
(COM(2014)0903),

— uwzgledniajac komunikat Komisji z dnia 22 lipca 2014 r. zatytulowany ,Ku zintegrowanemu podejsciu do dziedzictwa
kulturowego w Europie” (COM(2014)0477),

— uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionéw z listopada 2014 r. w sprawie komunikatu Komisji pt. ,Ku zintegrowanemu
podejiciu do dziedzictwa kulturowego w Europie”,

— uwzgledniajac art. 52 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Kultury i Edukacji, a takze opinie Komisji Transportu i Turystyki oraz Komisji
Rozwoju Regionalnego (A8-0207/2015),

A. majac na uwadze, ze kultura i dziedzictwo kulturowe s wspélnym zasobem, wspdlnym dobrem oraz wspdlna
wartoscig, ktére nie moga podlega¢ wylacznemu uzytkowi, a ich pelen potencjal zréwnowazonego wsparcia rozwoju
ludzkiego, spotecznego i gospodarczego nie zostal jeszcze catkowicie doceniony i wiasciwie wykorzystany ani na
poziomie strategii UE, ani celow ONZ dotyczacych rozwoju po roku 2015;

B. majgc na uwadze, ze w procesie decyzyjnym nalezy uwzglednié liczne wplywy kultury na spoleczenistwa;

C. majac na uwadze, ze dziedzictwo kulturowe jest z zalozenia niejednorodne, odzwierciedla kulturows i jezykowa
réznorodno$¢ i pluralizm, oraz wplywa na rozwoéj regionalny, sp6jno$¢ spoteczng, rolnictwo, sprawy morskie, ochrong
Srodowiska, turystyke, edukacje, agende cyfrowa, stosunki zewnetrzne, wspolprace celng, badania i innowacje;

D. majgc na uwadze, ze promowanie kultury, réznorodnosci kulturowej i dialogu miedzykulturowego pelni rolg
katalizatora wspolpracy pomiedzy panstwami czlonkowskimi;

E. majac na uwadze, ze zwigkszanie europejskiej réznorodnosci kulturowej i jezykowej, promowanie europejskiego
dziedzictwa kulturowego i poprawa konkurencyjnosci europejskiego sektora kultury i sektora kreatywnego maja na
celu wspieranie inteligentnego, trwalego wzrostu gospodarczego sprzyjajacego wlaczeniu spotecznemu;

F. majac na uwadze, ze zasoby dziedzictwa sa trwalymi zasobami, ktére odgrywaja role w tworzeniu wartosci
i przyczyniajg si¢ do rozwoju umiejetnosci i wzrostu gospodarczego, promujac turystyke oraz tworzgc miejsca pracy;

(") Przyjeta przez Komitet Ministréw Rady Europy dnia 13 pazdziernika 2005 r.; otwarta do podpisu pafistw cztonkowskich w Faro
(Portugalia) dnia 27 pazdziernika tego samego roku; weszla w zycie z dniem 1 czerwca 2011 r.
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G. majac na uwadze, ze przedsigwzigcia dotyczace dziedzictwa kulturowego sa czesto przykladem innowacyjnej
i zréwnowazonej dzialalnosci gospodarczej, ktéra umozliwia rozwéj potencjatu biznesowego i badawczego matych
i $rednich przedsigbiorstw (MSP);

H. majagc na uwadze, ze europejskie dziedzictwo kulturowe, materialne i niematerialne, odgrywa znaczaca rolg
w tworzeniu, zachowaniu i promowaniu europejskiej kultury i wartoéci oraz narodowej, regionalnej, lokalnej
i indywidualnej tozsamosci, a takze jako wspdlczesna tozsamos¢ ludzi w Europie;

. majgc na uwadze, ze za strategie zachowania dziedzictwa kulturowego, jego restaurowania i konserwacji, udost¢pniania
i korzystania z niego s przede wszystkim odpowiedzialne wladze krajowe, regionalne i lokalne, jednak dziedzictwo
kulturowe ma takze wyrazny wymiar europejski i stanowi przedmiot bezposrednich dziatan podejmowanych w wielu
obszarach polityki UE, w tym w obszarze rolnictwa, Srodowiska, badan naukowych i innowacji;

J. majac na uwadze, iz art. 167 TFUE stanowi, ze dzialania Unii przyczyniaja si¢ do rozkwitu kultur panstw
czlonkowskich, w poszanowaniu ich réznorodnosci narodowej i regionalnej, réwnoczesnie ,podkreslajac znaczenie
wspoélnego dziedzictwa kulturowego”;

K. majac na uwadze, iz art. 167 TFUE stanowi, Ze celem dzialan Unii jest upowszechnianie kultury i historii narodéw
europejskich oraz poglebianie wiedzy na ten temat, zachgcanie panstw cztonkowskich do wspélpracy oraz, jesli to
niezbedne, wspieranie i uzupelnianie ich dzialan w dziedzinie zachowania i ochrony dziedzictwa kulturowego
0 znaczeniu europejskim;

L. majac na uwadze, ze plan prac w dziedzinie kultury przyjety przez Rade dnia 25 listopada 2014 r. uznaje dziedzictwo
za jeden z czterech priorytetéw prac UE w tej dziedzinie w latach 2015-2018;

M. majgc na uwadze, ze brak danych dotyczgcych kultury w rozbiciu na pte¢, w tym w zakresie dziedzictwa kulturowego,
stanowi czynnik uniemozliwiajacy rozpoznanie kwestii istniejgcych wyzwan i zréznicowania sytuacji kobiet i mezczyzn
w tych obszarach przez osoby odpowiedzialne za wyznaczanie kierunkéw polityki i osoby odpowiedzialne za
podejmowanie decyzji;

N. majgc na uwadze, ze informacje na temat mozliwosci pozyskania funduszy z programéw UE w obszarach zwigzanych
z dziedzictwem kulturowym - takich jak rozwdj lokalny i regionalny, wspotpraca w dziedzinie kultury, badania
naukowe, edukacja, wsparcie dla MSP i spoleczenistwa obywatelskiego czy turystyka — sa dostgpne, cho¢ rozproszone;

O. majgc na uwadze, ze nalezy wyeksponowaé warto$¢ kulturows i turystyczng Szlakéw Kulturowych Rady Europy przy
promowaniu wspdlnego europejskiego dziedzictwa kulturowego oraz rozwijaniu zréwnowazonej turystyki kulturowej;

P. majac na uwadze, Ze Nagroda Unii Europejskiej w dziedzinie Dziedzictwa Kulturowego/Europa Nostra propaguje
dazenie do doskonatosci, inspiruje za pomoca ,sily przyktadu” i pobudza do wymiany najlepszych praktyk w obszarze
dziedzictwa w calej Europie;

Q. majac na uwadze, ze karta wenecka na rzecz konserwagji i restauracji zabytkéw i miejsc zabytkowych, konwencja
z Grenady o ochronie dziedzictwa architektonicznego Europy oraz Europejska konwencja o ochronie dziedzictwa
archeologicznego sporzadzona w Valletcie wyraznie okreslaja uznane na arenie migdzynarodowej normy restauracji
dziedzictwa kulturowego i normy dotyczacej prac archeologicznych (');

Zintegrowane podejscie

1. uwaza, ze wykorzystanie dostepnych zasobéw ma kluczowe znaczenie dla wspierania, udoskonalania i promowania
dziedzictwa kulturowego w oparciu o zintegrowane podejScie, przy uwzglednieniu elementéw kulturowych,
gospodarczych, spolecznych, historycznych, edukacyjnych, srodowiskowych i naukowych;

(") Karta wenecka przyjeta przez ICOMOS (Migdzynarodowa Rade Ochrony Zabytkéw) w 1965 t.; Konwencja z Grenady przyjeta
przez Rade Europy w 1985 r.; Konwencja z Valletty przyjeta przez Rade Europy w 1992 r.
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2. jest zdania, Ze w odniesieniu do dziedzictwa kulturowego zintegrowane podejscie jest niezbedne, jesli chcemy
doprowadzi¢ do dialogu kulturowego i osiggnaé wzajemne zrozumienie; jest przekonany, ze takie podejscie moze przyniesé
wigkszg spdjno$¢ spoleczna, gospodarczg i terytorialng, a jednocze$nie przyczyni¢ si¢ do osiggniecia celéw okreslonych
w strategii ,Europa 20207

3. w kontekscie opracowywania nowego zintegrowanego podejscia do dziedzictwa kulturowego zwraca si¢ do Komisji
z nastgpujacymi szczeg6lnymi zaleceniami:

a) przyjecie przez Komisje, zgodnie z obecnymi elastycznymi metodami pracy Komisji stosujacej podejscie
miedzysektorowe, wspdlnego wewnetrznego podejscia polegajacego na zacie$nieniu wspotpracy w réznych obszarach
polityki zajmujacych si¢ dziedzictwem kulturowym oraz przedstawienie Parlamentowi sprawozdania na temat tej
Scislejszej wspolpracy;

b) informowanie potencjalnych beneficjentéw w przystepny i jasny sposob, na przyklad za posrednictwem jednolitej
platformy informacyjnej i poprzez wymiang najlepszych praktyk w UE, o istniejacych mozliwosciach unijnego
finansowania dziedzictwa kulturowego;

¢) ustanowienie Europejskiego Roku Dziedzictwa Kulturowego, przy czym sugerowany bytby rok 2018, z odpowiednim
budzetem i w celu m.in. popularyzacji i zwigkszania Swiadomosci i wiedzy przyszlych pokolen na temat wartosci
europejskiego dziedzictwa kulturowego i jego ochrony, oraz przedstawienie Parlamentowi projektu programu
europejskiego roku najpézniej w 2016 r;

d) uznanie w ramach swojego politycznego i migdzysektorowego podejicia zasobow dziedzictwa kulturowego za zasoby
ruchome i nieruchome, materialne i niematerialne, a takze zasoby niemozliwe do odbudowania, ktérych autentycznosé
nalezy zachowad;

4. zwraca si¢ o ustanowienie, w najblizszej przysztosci, ram polityki w zakresie otoczenia historycznego, znanego jako
dziedzictwo nieruchome, zawierajagcych ramy regulacyjne dla zabytkéw, obiektéw archeologicznych i terendw
historycznych, zgodnie z art. 4 TFUE;

5. wspiera wspolczesne kreatywne nowatorskie rozwiazania w architekturze i projektowaniu w oparciu o poszanowanie
przesztosci i terazniejszosci, a réwnocze$nie zapewniajace wysoka jakos¢ i spojnosé;

Unijne finansowanie dziedzictwa kulturowego

6.  zwraca uwage na zobowigzanie Unii do zachowania i udoskonalenia europejskiego dziedzictwa kulturowego za
posrednictwem réznych programéw (Kreatywna Europa, Horyzont 2020, Erasmus+, Europa dla Obywateli), funduszy
(europejskie fundusze strukturalne i inwestycyjne) oraz dzialaf, takich jak Europejskie Stolice Kultury, Europejskie Dni
Dziedzictwa i znak dziedzictwa europejskiego; zacheca do jeszcze wigkszej aktywnosci UE oraz panstw czlonkowskich
w zakresie wspierania badan;

7. zwraca si¢ do Komisji o:

a) stworzenie jednego portalu UE poswigconego materialnemu i niematerialnemu dziedzictwu kulturowemu,
gromadzacego informacje ze wszystkich unijnych programéw finansujacych dziedzictwo kulturowe i skupiajacego si¢
wokol trzech gléwnych aspektéw: bazy danych materialnych i niematerialnych zasobéw kultury z przykladami
najlepszych praktyk dotyczacych zachowania i promowania ze wszystkimi stosownymi odniesieniami; mozliwosci
finansowania dziedzictwa kulturowego, danych na temat stanu europejskiego dziedzictwa kulturowego oraz danych
istotnych z punktu widzenia zachowania tego dziedzictwa, jak na przyktad danych na temat klimatu czy szczegéléw
przeprowadzonych juz prac restauracyjnych; wiadomosci ma temat rozwoju sytuacji politycznej, dzialan i wydarzen
dotyczacych dziedzictwa kulturowego i linkéw do tych wiadomosci;

b) wspieranie poprzez ukierunkowane finansowanie, analizy, badania, akcje pilotazowe, ktérych okreslonym celem jest
analiza wplywu procesu promowania dziedzictwa kulturowego, okreslenie dokladnych wskaznikéw i wartosci
odniesienia dotyczacych bezposredniego i posredniego wkladu tych dzialan w procesy rozwoju gospodarczego
i spofecznego, bezposrednie wspieranie innowacji kulturalnych i spotecznych wlaczonych do uwarunkowan lokalnych,
gdzie dziedzictwo kulturowe moze napedzaé rozwdj i wplywacé na jako$¢ zycia mieszkancow;
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¢) ugruntowanie nowo wprowadzonej zasady finansowania z wielu Zrdédel, ktéra umozliwia uzupelniajgce stosowanie
réznych europejskich funduszy w tym samym projekcie na duza skalg;

d) wspieranie partnerstwa publiczno-prywatnego;

e) przyjecie wymogdw dotyczacych harmonogramu zarzadzania projektem w ramach funduszy strukturalnych, aby lepiej
uwzgledni¢ szczegdlne wymogi towarzyszace projektom w zakresie konserwacji, restauracji i zachowania dziedzictwa;

f) ponowne rozwazenie wartosci odniesienia ustalonej na kwote 5 mln EUR dla projektéw dotyczacych dziedzictwa
kulturowego przedstawianych w ramach dzialan zwigzanych z malg infrastrukturg () i zwigkszenie jej przynajmniej do
poziomu warto$ci odniesienia dla projektéw UNESCO, tj. 10 mln EUR;

8.  zauwaza, ze zalozenia przegladu rozporzadzenia w sprawie EFRR, a w szczegdlnosci zasade zintegrowanego
finansowania mozna osiggna¢ réwniez — w szczeg6lnych przypadkach — przez wspieranie projektéw na duza skalg; uznaje
jednak konieczno$¢ propagowania i wspierania inicjatyw kulturalnych na malg skale, ktére maja szczeg6lne znaczenie dla
rozwoju lokalnego i moga przyczyni¢ si¢ do zachowania dziedzictwa kulturowego i wspieraé rozwdj lokalny i regionalny
oraz og6lnie wzrost spoleczno-gospodarczy;

9. apeluje do Komisji o wlaczenie do wytycznych dotyczacych nastepnej generacji funduszy strukturalnych
przeznaczonych na dziedzictwo kulturowe obowigzkowego systemu kontroli jakosci, ktéry bylby stosowany na wszystkich
etapach pracy nad projektem;

10.  wskazuje na rolg pafstw czlonkowskich w zapewnianiu zaréwno wysokiego poziomu kompetencji i wiedzy
zawodowej pracownikow, jak i struktury przedsigbiorstwa umozliwiajacej stosowanie najlepszych praktyk w ratowaniu
obiektéw stanowigcych dziedzictwo kulturowe, w tym réwniez odpowiednich systeméw weryfikacji jakosci, zgodnie
z wymogami zawartymi w miedzynarodowych porozumieniach;

11.  zwraca si¢ do Komisji, aby w ramach aktéw delegowanych, zaproszen do wyrazenia zainteresowania i inicjatyw na
rzecz opracowania przepisow dotyczacych polityki spojnosci (2014-2020) uznano jako kwalifikowalne kwestie
innowacyjnosci w dziedzinie konserwacji dziedzictwa kulturowego, a takze niskoemisyjnych rozwigzan na rzecz
osiggniecia efektywnosci energetycznej w budynkach zabytkowych;

12.  zwraca si¢ do panstw czlonkowskich o poszukiwanie mozliwych zachet podatkowych w odniesieniu do prac
restauracyjnych, prac w zakresie zachowania i konserwagji, takich jak obnizenie stawki VAT i innych podatkow, poniewaz
europejskie dziedzictwo kulturowe jest takze zarzadzane przez prywatne instytucje;

13.  apeluje do Komisji o podsumowanie najlepszych praktyk w dziedzinie polityki fiskalnej w Europie i zalecenie
panstwom czlonkowskim stosowania najbardziej odpowiednich; apeluje do panstw czlonkowskich o zastosowanie tych
zalecen i wymiang najlepszych praktyk miedzy soba, aby zapewnié jak najwigksze poparcie podmiotéw prywatnych dla
projektéw dotyczacych materialnego i niematerialnego dziedzictwa kulturowego oraz zmaksymalizowaé wplyw rozwoju
gospodarczego i spojnosci spotecznej w odnosnych kontekstach terytorialnych;

Nowe wzorce zarzgdzania

14.  z zadowoleniem przyjmuje inicjatywe Rady, ktorej celem jest opracowanie wytycznych dla nowych wzorcow
partycypacyjnego zarzadzania dziedzictwem kulturowym dzigki promowaniu aspektu ,wspdlnego zasobu” oraz
zacie$nieniu zwiazku pomiedzy planami lokalnymi, regionalnymi, krajowymi i europejskimi;

15.  zwraca si¢ do panstw czlonkowskich o zapewnienie wypracowania instrumentéw prawnych dopuszczajacych
alternatywne wzorce finansowania i administrowania, takie jak zaangazowanie spolecznosci lokalnych, udziat
spoleczenstwa obywatelskiego i partnerstwo publiczno-prywatne, w celu podjecia dziatan zwigzanych z zachowaniem,
promowaniem, konserwacja i restauracja dziedzictwa kulturowego;

16.  apeluje do Komisji i panstw czlonkowskich o zainicjowanie ogdélnoeuropejskiego dialogu miedzy decydentami
politycznymi na wszystkich szczeblach zarzadzania a podmiotami branzy kultury i branzy kreatywnej, siecia
organizatoréw imprez turystycznych, partnerstwami miedzy podmiotami prywatnymi i publicznymi oraz organizacjami
pozarzagdowymi;

6] Zob. art. 3 ust. 1 lit. €) rozporzadzenia (UE) nr 1301/2013.
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17.  zacheca wszystkie zainteresowane strony biorgce udzial w procesie zarzadzania dziedzictwem kulturowym, aby
odnalazly réwnowage pomiedzy zrownowazona ochrong a rozwojem gospodarczego i spotecznego potencjatu dziedzictwa
kulturowego;

18.  podkresla, ze finansowane z EFRR projekty dotyczace dziedzictwa kulturowego to praktyczny przyklad
wielopoziomowego sprawowania rzadéw i stosowania zasady pomocniczosci oraz Ze stanowig one znaczny odsetek
wydatkéw z EFRR; podkresla znaczenie transgranicznych projektéw kulturalnych, ktére przyczyniaja sie do zwigkszenia
spojnosci gospodarczej i spolecznej oraz sprzyjaja integracji; w zwigzku z tym wzywa do przyjecia Srodkéw stuzacych
intensyfikacji i rozszerzeniu wsparcia dla finansowania za posrednictwem uméw o partnerstwie publiczno-prywatnym;

19.  podkresla, Ze nowe wzorce zarzadzania powinny obejmowac system kontroli jakosci wszystkich alternatywnych
form finansowania dziedzictwa kulturowego i administrowania nim;

20.  zacheca panstwa czlonkowskie, aby zwigkszyly kontrole nad wydatkami na elementy zwiazane z dziedzictwem
kulturowym oraz aby zacie$nily wspdlprace w zakresie zwalczania naduzy¢ finansowych, korupcji oraz innych
nieprawidlowosci w tym obszarze;

21.  proponuje, aby europejskie wnioski ustawodawcze uzupetni¢ o oceng wpltywu dotyczaca dziedzictwa kulturowego
oraz aby w przypadku stwierdzenia w tej ocenie negatywnego wplywu wykluczy¢ dziedzictwo kulturowe z zakresu danego
wniosku ustawodawczego na zasadzie wyjatku;

Ekonomiczny i strategiczny potencjat dziedzictwa kulturowego

22.  zwraca uwage, ze dziedzictwo kulturowe przyczynia si¢ do tworzenia innowacyjnych miejsc pracy, produktow,
ustlug i proceséw oraz moze by¢ zrédlem tworczych idei wspierajacych nowa gospodarke, a jednoczesnie, dzigki
wiasciwemu zarzadzaniu, majacych stosunkowo niewielki wplyw na srodowisko;

23, przyznaje, ze dziedzictwo kulturowe odgrywa kluczowa role w wielu inicjatywach przewodnich strategii ,Europa
2020, takich jak agenda cyfrowa, Unia innowacji, program na rzecz nowych umiejetnosci i zatrudnienia, a takze polityka
przemystowa w dobie globalizacji; w zwigzku z tym zwraca si¢ o wyraZniejsze uznanie w $rédokresowej ocenie
strategii ,Europa 2020” znaczenia europejskiego dziedzictwa kulturowego jako strategicznego zasobu umozliwiajacego
inteligentny, zrownowazony i sprzyjajacy integracji spotecznej rozwoj;

24.  zwraca uwage, ze obszar dziedzictwa kulturowego posiada potencjal tworzenia miejsc pracy wymagajacych
wysokich kwalifikacji; zacheca panistwa cztonkowskie do ponownego opracowania inicjatyw na rzecz rozwoju szkolen
w zakresie zarzadzania i konserwacji dla pracownikoéw i naukowcédw zajmujacych si¢ dziedzictwem kulturowym; ze
szczegblnym zadowoleniem przyjmuje perspektywy dlugoterminowego finansowania sieci naukowcéw, np. w postaci
grantéw im. Marii Sklodowskiej Curie;

25.  podkresla znaczenie, jakie dla turystyki europejskiej ma materialne i niematerialne dziedzictwo kulturowe wskazane
przez UNESCO;

26.  zwraca uwage na mozliwos¢ polozenia wigkszego nacisku na turystyke kulturalng w ramach rozwoju strategii
makroregionalnych, aby w wigkszym stopniu wchodzita ona w zakres strategicznych ram wspélpracy europejskiej;

27.  wzywa instytucje europejskie i panstwa czlonkowskie do promowania i wspierania inicjatyw w zakresie wedréwek
w zgodzie z naturg (trasy piesze, konne, rowerowe) i otwierania w ten sposéb nowych perspektyw dla turystyki kulturalnej
i przyrodniczej;

28.  zacheca panstwa czlonkowskie do wspélpracy z wladzami regionalnymi i lokalnymi w celu jak najwigkszego
podniesienia wartosci dziedzictwa kulturowego w naszych spoleczenstwach i jego wkladu w tworzenie miejsc pracy
i pobudzenie wzrostu w UE;
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29.  podkresla, Ze turystyka kulturalna, ktéra stanowi 40 % turystyki europejskiej, jest sektorem o kluczowym znaczeniu
dla potencjalu wzrostu i zatrudnienia, a jej rozwdj powinien zostal przyspieszony dzigki wykorzystaniu nowych
technologii; podkresla jednak znaczenie zachowania dziedzictwa kulturowego i przyrodniczego poprzez stworzenie
zréwnowazonych form turystyki, mniej inwazyjnych i tworzacych wigkszg warto$¢ dodana, w przypadku ktérych sektor
turystyki bytby wlaczony do strategii rozwoju regionalnego;

30. wyraza zaniepokojenie z powodu stanu strategii politycznych w zakresie konserwacji, restauracji, zachowania
i promocji dziedzictwa kulturowego majacego kluczowe znaczenie dla tozsamosci europejskiej; podkresla, ze $rodki na
ochrong dziedzictwa kulturowego w niektérych panstwach cztonkowskich drastycznie ograniczono na skutek kryzysu
gospodarczego i finansowego; wzywa zatem Komisj¢ i panstwa czlonkowskie, aby zagwarantowaly przeznaczenie
odpowiednich $rodkéw na rzecz podniesienia wartosci europejskiego dziedzictwa kulturowego i wdrozyly stosowne
inicjatywy w tym zakresie;

31.  zwraca si¢ do Komisji o promowanie doskonalosci, innowacyjnosci i konkurencyjnosci sektora kultury i sektora
kreatywnego poprzez wspieranie pracy artystéw, tworcow i osob zawodowo zwigzanych z kulturg;

32, stwierdza, ze istnieje pilna potrzeba wyraznego okreslenia miejsca dziedzictwa kulturowego w planie inwestycyjnym
Komisji dla Europy;

33.  zwraca uwage na potrzebe udoskonalenia ram metodycznych w celu pozyskania lepszych danych statystycznych
dotyczacych dziedzictwa kulturowego; wzywa Komisje, aby zaproponowata jednolity dla wszystkich panstw cztonkowskich
zestaw wskaznikéw do monitorowania i oceny sytuacji dziedzictwa kulturowego; podkresla konieczno$¢ korzystania
w wigkszym stopniu z wynikéw badan naukowych we wszelkich aspektach dziedzictwa kulturowego oraz polgczenia tych
dwoch elementéw w celu przeciwdzialania fragmentacji tego obszaru; wskazuje w tym kontekscie na potencjat technologii
duzych zbioréw danych dla zwigkszenia mozliwosci pozyskiwania wiedzy z projektéw badawczych; podkresla, ze do
oszacowania faktycznej i potencjalnej wartosci ekonomicznej dziedzictwa kulturowego niezbedna jest wigksza
systematyczno$¢ w gromadzeniu danych statystycznych;

34.  uwaza, ze przedsigbiorstwa i podmioty zajmujace si¢ konserwacja dziedzictwa w réznych jego aspektach powinny
by¢ uznawane przez Komisj¢ za unikatowy i szczegdlny sektor, bedacy skarbnica tradycyjnych technik charakteryzujacych
si¢ warto$cig dodang i umozliwiajacych dokonywanie konserwacji w sposéb ekologiczny i zréwnowazony;

35.  przyznaje, Ze nalezy pilnie zajac si¢ problemem bezrobocia ludzi mtodych oraz podkresla, ze dziedzictwo kulturowe
jest obszarem o potencjale tworzenia nowych, lepszych miejsc pracy, w ktérym mozna wzmocni¢ powigzania miedzy
edukacjg a pracg, na przyklad poprzez rozwdj wysokiej jakosci praktyk zawodowych, szkolen i tworzenie nowych
przedsigbiorstw w sektorze MSP i gospodarki spotecznej; w tym wzgledzie zacheca pafistwa cztonkowskie, aby opracowaty
nowe i innowacyjne mozliwosci finansowania na rzecz wsparcia edukacji w zakresie zarzadzania i konserwacji, a takze
mobilnosci pracownikéw i naukowcow dzialajacych w tym sektorze;

36. domaga si¢, by Komisja wspierala programy polaczone w zakresie dziedzictwa kulturowego i turystyki,
charakteryzujace si¢ kompleksowym podejsciem i oparte na podstawach naukowych, stuzace jako wzorce i modele
najlepszych praktyk;

37.  zwraca si¢ do panstw cztonkowskich o strategiczne planowanie projektow zwigzanych z dziedzictwem kulturowym,
ktore mogag prowadzi¢ do ogdlnego rozwoju regionalnego i lokalnego, migdzynarodowych i migdzyregionalnych
programéw wspolpracy, tworzenia nowych miejsc pracy, zréwnowazonej rewitalizacji obszaréw miejskich i wiejskich oraz
zachowania tradycyjnych umiejetnosci zwigzanych z restauracjg dziedzictwa kulturowego;

38.  proponuje Komisji i panstwom czlonkowskim opracowanie analizy ekonomicznej i badan statystycznych
w odniesieniu do przedsigbiorstw, podmiotéw zarzadzajacych i specjalizacji zawodowych w sektorze zachowania
i promowania dziedzictwa kulturowego, jak réwniez ich szczegdlnej roli w systemie produkcyjnym i tworzeniu miejsc

pracy;
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39.  zwraca uwage na potrzebe tworzenia, rozwijania i promowania mozliwosci w zakresie mobilnosci 0s6b pracujacych
w sektorze dziedzictwa kulturowego oraz wymiany doswiadczen, w drodze zapewnienia faktycznej poréwnywalnosci
kompetencji zawodowych zgodnie z dyrektywa 2005/36/WE w sprawie uznawania kwalifikacji zawodowych poprzez
identyfikacje i dzielenie si¢ przez panstwa czlonkowskie informacjami dotyczacymi minimalnych pozioméw kompetencji
(zdolnosci i wiedzy), w szczegdlnosci w odniesieniu do konserwatoréw-restauratoréw; w tym kontekscie wzywa Komisje,
aby przedlozyla wniosek o rozszerzenia zakresu wlasciwych programéw i objecia nimi kwestii mobilnosci oséb
zarzadzajacych dziedzictwem kulturowym i pracownikoéw tego sektora (np. oséb zarzadzajacych zamkami) w celu
wymiany do$wiadczen i najlepszych praktyk;

40.  zachgca panstwa czlonkowskie do eksponowania zasobéw dziedzictwa kulturowego poprzez promowanie badan
pozwalajacych na potwierdzenie kulturalnej i gospodarczej wartosci débr kultury w drodze przeksztalcenia ,kosztow”
poniesionych na konserwacj¢ na ,inwestycje” w warto$¢ tych dobr;

41.  zwraca si¢ do Komisji o rozwazenie mozliwosci stworzenia przez Europejski Instytut Innowacji i Technologii (EIT)
w ramach nastgpnego strategicznego planu innowacji wspélnot wiedzy i innowacji w dziedzinie dziedzictwa kulturowego
i branzy kreatywnych, co bedzie stanowilo bezposrednie poparcie kompleksowej wizji badania i innowacji;

42.  podkresla znaczenie zachecania do uwzgledniania w szkolnych programach nauczania edukacji artystycznej,
muzycznej, teatralnej i filmowej jako elementéw kluczowych dla poznawania dziedzictwa kulturowego, praktyki
artystycznej i Srodkéw wyrazu, a takze tzw. umiejetnosci migkkich w zakresie kreatywnosci i innowacji;

43.  zacheca panstwa czlonkowskie do wprowadzenia na réznych poziomach edukacji Sciezek miedzyprzedmiotowych
dotyczacych dziedzictwa kulturowego;

44, zwraca uwage na istniejacy istotny potencjal rozwoju przedsigbiorczoci oraz podejscia opartego na zaangazowaniu
w sektorze turystyki, w szczegélnosci w odniesieniu do MSP dziatajacych w tym sektorze, ale takze firm wchodzacych na
rynek, organizacji non-profit i innych podmiotéw, ktdére przyczyniaja si¢ do zachowania, ochrony i promowania
europejskiego dziedzictwa kulturowego; podkresla, ze obok zasobéw kulturowych gtéwnymi czynnikami sukcesu
i konkurencyjnosci europejskiego sektora turystyki sa szczegdlnie jako$¢ ustug, wysoki poziom wiedzy fachowe;j,
wykwalifikowani pracownicy i obecno$¢ w internecie; podkresla, ze badania, innowacje i nowe technologie, w szczegdlnosci
w dziedzinie telekomunikacji, s niezbedne do przyblizania obywatelom dziedzictwa kulturowego; uwaza rowniez, ze
nalezy znie$¢ zbedne obcigzenia spoczywajace na MSP w trosce o ich konkurencyjno$é, a takze zmieni¢ ustawodawstwo
niekorzystnie wplywajace na MSP dziatajace w branzy turystycznej;

Motzliwosci i wyzwania

45.  podkresla mozliwosci zwigzane z digitalizacja dziedzictwa kulturowego, ktora moze by¢ zaréwno narzedziem
zachowania naszej przesztosci, jak i Zrédlem mozliwosci w zakresie badan naukowych, podstawa tworzenia miejsc pracy
wysokiej jakoSci oraz lepszej integracji spolecznej, a takze umozliwiaé lepszy dostgp osobom niepetnosprawnym i osobom
mieszkajgcym na obszarach oddalonych oraz by¢ Zrédlem zréwnowazonego rozwoju gospodarczego; zaznacza, ze
w przypadku malych, $rednich lub odizolowanych instytucji kultury digitalizacja dziedzictwa kulturowego wymaga
konsekwentnego wsparcia finansowego oraz ze odpowiednie finansowanie jest kluczowe dla zapewnienia wigkszej liczby
odbiorcéw i szerszego upowszechniania dziedzictwa; podkresla, ze mozliwosci, jakie daje digitalizacja i nowe technologie,
ktore nigdy nie zastapig dostepu do oryginalnego dziedzictwa lub zwigzanych z nim korzysci spotecznych wynikajacych
z tradycyjnych form udzialu w kulturze, nie powinny prowadzi¢ do zaniedbania konserwacji oryginatéw oraz lekcewazenia
tradycyjnych sposobéw promowania kultury podczas digitalizacji lub w jej nastepstwie;

46. popiera innowacje cyfrowe w sektorze sztuki i dziedzictwa i stwierdza, ze wykorzystanie infrastruktur
elektronicznych moze przyciagnaé nowych odbiorcéw i zapewnic lepszy dostep do dziedzictwa kulturowego w formie
cyfrowej oraz skuteczniejsze korzystanie z niego; zwraca uwage na znaczenie istniejgcych narzedzi, takich jak strona
internetowa Europeana, i zacheca do poprawy kryteriéw wyszukiwania na tej stronie w celu uczynienia jej bardziej
przyjazng dla uzytkownika;
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47.  zwraca uwage na potrzebe podniesienia poziomu digitalizacji, zachowania i dostepnosci dziedzictwa kulturowego
on-line, w szczegdlnosci europejskiego dziedzictwa filmowego;

48.  podkresla znaczenie opracowania prawdziwie demokratycznej, opartej na uczestnictwie wizji europejskiego
dziedzictwa, w tym dziedzictwa mniejszosci religijnych i etnicznych; zwraca uwage na istnienie obiektéw dziedzictwa,
z ktérymi wiazg si¢ rozne lub sprzeczne historie na temat przesztosci, i podkresla, Ze proces pojednania nie powinien
prowadzi¢ do tlumienia $wiadomosci historycznej wspdlnot; zacheca panstwa czltonkowskie do zastanowienia si¢ nad
etyka i metodami przedstawiania dziedzictwa kulturowego oraz do uwzgledniania réznych interpretacji;

49.  potwierdza, Ze dziedzictwo religijne stanowi niematerialng czg$¢ europejskiego dziedzictwa kulturowego; podkresla,
ze w ramach dialogu na temat europejskiego dziedzictwa kulturowego nie nalezy lekcewazy¢ znaczenia miejsc, praktyk
i obiektow zwigzanych z praktykami religijnymi ani traktowac ich w sposéb dyskryminujacy;

50.  uwaza, ze dziedzictwo historyczno-religijne, w tym dziela architektury i muzyki musza by¢ zachowywane z uwagi
na ich warto$¢ kulturows, niezaleznie od wyznania, ktére stanowito podstawe dla ich stworzenia;

51.  podkresla znaczenie dialogu miedzykulturowego zaréwno w Europie jak i poza jej obszarem i uwaza, ze Unia
powinna promowac¢ taki dialog jako odpowiednie narzedzie do walki z radykalizmem, niezaleznie od jego zrodta;

52. zwraca uwage na specyficzny charakter mniejszosci narodowych w panstwach czlonkowskich w zakresie
dziedzictwa kulturowego; wzywa zatem, aby zachowano dziedzictwo kulturowe mniejszosci oraz promowano i chroniono
réznorodno$¢ kulturowa;

53.  podkresla, Ze nalezy unikaé kulturowej dyskryminacji mniejszosci religijnych i etnicznych;

54.  podkresla znaczenie wspierania dzialalnosci kulturalnej spolecznosci migrantow;

55.  potwierdza wazny wklad dziedzictwa kulturowego w sektor kultury i sektor kreatywny, jak réwniez w proces
wlaczenia spolecznego za posrednictwem kultury;

56.  podkresla znaczenie ulatwienia osobom niepelnosprawnym dostepu do obiektow dziedzictwa kulturowego;

57.  wskazuje na znaczenie zachowania krajobrazéw kulturowych, a w szczegdélnosci niematerialnych elementow
dziedzictwa kulturowego bedacych zywa kulturg napedzajacg tradycyjne rzemiosto, oraz wzywa Komisje, aby w szerszym
zakresie uwzglednita t¢ kwestie w swoich odnosnych programach;

58.  podkresla znaczenie dziedzictwa gastronomicznego, ktdre nalezy chroni¢ i wspieraé; uwaza, ze wspdldziatanie
z innymi obszarami polityki UE, takimi jak wspdlna polityka rolna czy polityka ochrony konsumentéw, umozliwitoby
optymalizacje $rodkéw przyznanych na t¢ dziedzing;

59.  zwraca uwage na wzajemne korzySci wynikajace z zaleznosci pomiedzy dziedzictwem kulturowym a turystyka,
poniewaz z jednej strony dziedzictwo kulturowe oferuje branzy turystycznej znaczne dochody, a z drugiej strony turystyka
wywiera pozytywny wplyw na kulture, sprzyjajac miedzy innymi eksponowaniu i zachowywaniu débr kultury i generujac
dochody niezbedne do ich konserwacji;

60.  podkresla, ze turystyka kulturalna ma do odegrania istotng role w ochronie i u§wiadamianiu wartosci naszego
dziedzictwa kulturowego, ktére obejmuje nie tylko materialne dziedzictwo i krajobraz, ale réwniez nienamacalne
dziedzictwo, takie jak jezyki oraz tradycje religijne i kulinarne;

61. apeluje do Komisji, Rady i panistw czlonkowskich, aby nadal wspélpracowaly, realizujagc na wszystkich
odpowiednich szczeblach dzialania stuzace propagowaniu dziedzictwa kulturowego i turystyki kulturalnej, zawarte
w komunikacie Komisji z dnia 30 czerwca 2010 r. zatytutowanym ,Europa — najpopularniejszy kierunek turystyczny na
$wiecie — nowe ramy polityczne dla europejskiego sektora turystycznego” (COM(2010)0352);
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62. wskazuje w obliczu glebokich zmian demograficznych i spolecznych na znaczenie naszego wspdlnego,
europejskiego dziedzictwa kultury oraz planowanego europejskiego roku poswigconego tej tematyce w celu
identyfikowania si¢ obywateli z Unia Europejska oraz wzmocnienia poczucia wspélnoty wewnatrz Unii;

63.  jest zdania, ze zrozumienie dla wspdlnego dziedzictwa kulturowego w Europie da w szczeg6lnosci przyszitym
pokoleniom orientacj¢ i mozliwos¢ uksztaltowania tozsamosci europejskiej oraz przekona do wartosci takich, jak
wzajemne zrozumienie i poszanowanie ponad granicami panstw czlonkowskich; w zwigzku z powyzszym zaleca
szczegblne uwzglednienie mlodego pokolenia, miedzy innymi przy opracowywaniu europejskiego roku dziedzictwa
kulturowego;

64.  z zadowoleniem przyjmuje duzy sukces inicjatywy Europejska Stolica Kultury; apeluje o polaczenie tych miast
w ramach sieci, aby zwigkszy¢ zainteresowanie odno$nymi obszarami, umozliwi¢ wymiane do$wiadczen i dobrych
praktyk, miedzy innymi w celu wsparcia przyszlych kandydatéw, a takze by ulatwi¢ organizacje wydarzen i konkretnych
tras;

65. zacheca do wykorzystania dziedzictwa kulturowego jako narzedzia edukacyjnego stuzgcego do rozwigzywania
probleméw spotecznych, aby zblizy¢ do siebie ludzi mieszkajgcych w Europie;

66. zwraca uwage na zagrozenia Srodowiskowe wystepujace w przypadku duzej liczby obiektéw stanowiacych
dziedzictwo UE i wzywa w zwigzku z powyzszym, aby panstwa czlonkowskie w ramach dlugoterminowych strategii
finansowania na rzecz zachowania i restauracji dziedzictwa uwzglednialy wplyw zmiany klimatu i skutki dzialalnosci
czlowieka; zaleca ponadto, by panstwa cztonkowskie i UE promowaly w jak najwigkszej mierze badania naukowe w tym
obszarze migdzy innymi w celu bardziej szczegélowego zbadania réznorodnych skutkéw zmiany klimatu na dziedzictwo
kulturowe oraz opracowania dzialan zaradczych;

67. wzywa Komisje, Rade i panstwa czlonkowskie, aby rozwijaly inicjatywe ,7 najbardziej zagrozonych”,
zapoczatkowana przez Europa Nostra we wspOlpracy z Europejskim Bankiem Inwestycyjnym, poprzez identyfikacje
kolejnych przypadkow zagrozonego dziedzictwa europejskiego, opracowanie planéw dzialania i poszukiwanie mozliwych
zrédel finansowania; podkresla, ze rozwijanie tej inicjatywy jest sposobem na przyciagniecie prywatnych inwestycji w celu
zadbania o dziedzictwo kulturowe;

68.  wzywa Komisj¢, aby skuteczniej koordynowala i wspierala dzialania panstw cztonkowskich w zakresie zwalczania
kradziezy obiektow dziedzictwa kulturowego, ich przemytu i nielegalnego handlu takimi obiektami w Europie i poza jej
granicami; zwraca si¢ o zwrot débr kultury wyprowadzonych niezgodnie z prawem z terytorium danego panstwa
cztonkowskiego;

69.  przypomina o znaczeniu, jakie ma ochrona i konserwacja dziedzictwa kulturowego, nie tylko przed zniszczeniami
powodowanymi uplywem czasu, lecz takze przed wandalizmem i grabiezami; zwraca uwage na istniejace obecnie w wielu
stanowiskach archeologicznych ryzyko grabiezy przez zorganizowane podmioty poszukujgce skarbéw, w szczegdlnosci
w przypadku obiektéw podwodnych, do ktorych dostgp jest trudny, a wladzom trudno sprawowaé nad nimi kontrolg;
w zwigzku z tym wzywa do nasilenia wspolpracy migdzy panstwami cztonkowskimi w celu odnajdywania i odzyskiwania
débr kultury oraz zapobiegania nielegalnemu handlowi takimi dobrami;

70.  podkresla role, jaka dziedzictwo kulturowe odgrywa w stosunkach zewnetrznych Unii za posrednictwem
politycznego dialogu i wspdlpracy z krajami trzecimi oraz wzywa panstwa czlonkowskie, Komisj¢ i Rad¢ do ozywienia
dyplomacji kulturalnej; wskazuje ponadto na potencjal interdyscyplinarnych projektéw badawczych majacych na celu
utrzymanie dziedzictwa kulturowego miedzy panstwami cztonkowskimi i pafistwami spoza UE;

71.  wzywa panstwa czlonkowskie, UE i wspdlnote migdzynarodowa do mocnego angazowania si¢ w zapobieganie,
ochrong, dokumentacje i restauracj¢ wszedzie tam, gdzie europejskie i nalezace do panstw trzecich dziedzictwo kulturowe
jest zagrozone lub niszczone na skutek celowych dziatan, takich jak wojna oraz niszczenie tozsamosci kulturowych
i wyznaniowych, réwniez poprzez wspdlprace z miedzynarodowymi organizacjami, takimi jak ICCROM, ICBS
(Migdzynarodowy Komitet Blekitnej Tarczy), wladze cywilne i wojskowe, instytucje kultury oraz stowarzyszenia branzowe;
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72.  zacheca do przyjecia porozumien miedzynarodowych dotyczacych zapobiegania nielegalnemu handlowi dobrami
dziedzictwa kultury; podkresla, ze UE powinna wraz z ONZ i UNESCO broni¢ zagrozonego dziedzictwa oraz zwalczaé
grabiez i niszczenie obiektéw kultury w obszarach ogarnietych konfliktem;

73.  wskazuje z naciskiem na potencjal istniejagcego w UE know-how dla zachowania dziedzictwa kulturowego
w odniesieniu do dobr kultury uszkodzonych lub zniszczonych na skutek terroru i wojen;

74.  popiera stworzenie transnarodowych kulturowych produktéw turystycznych, ktére beda odzwierciedlaly wspdlne
europejskie wartosci i dziedzictwo; apeluje do Komisji o dazenie do Scilejszej wspOlpracy z pafistwami cztonkowskimi
i innymi organizacjami, ktére ksztaltujg polityke kulturalng i turystyczna, takimi jak Swiatowa Organizacja Turystyki ONZ
(UNWTO) i UNESCO, a takze o dalsze wspoélfinansowanie i promowanie sieci i regionalnych projektéw transgranicznych
oraz, w bliskiej wspolpracy z Rada Europy, europejskich szlakéw kultury, ktére sa najlepszym przykladem
transnarodowych paneuropejskich projektéw o tematyce turystycznej;
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75.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie i Komisji, a takze rzadom
i parlamentom panstw cztonkowskich.



